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@ Uwaga: Przed uruchomieniem prosze Prosze 2

zapoznac sig z instrukcja obstugi i Va rugam sa deschideti la pagina 2
wskazéwkami bezpieczenstwa oraz MoxanyiicTa, packpoiTe CTpaHuLibl
stosowac sie do nich! 2.5

Mona, pasrbHeTe cTpaHuua 2-5

0@ @

®

Atentie: Cititi si respectati instructiunile de
folosire si indrumarile de siguranta inainte
de punerea in functiune!

BHumaHwue: Mepen Havanom
3KCMyaTaumm 03HaKOMbTECH U
cobnoaanTe UHCTPYKLUMM No
3KCMyaTauum n TeXHUKe
6e3onacHoCTH

BHumaHue: MNpean MOHTaX U nyckaHe B
ekcnnoarauma npoYeTeTe BHUMATENHO
PBKOBOACTBOTO 3a 06C/yXXBaHe
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PL Zakres dostawy

1 wiertarko-wkretarka
akumulatorowa

1 akumulator wymienny

1 fadowarka

@

1 AKKYMYNATOPHBIA WypynoBepT
1 CMeHHbIX akkymynATopa
1 BapAgHoe ycTporcTBo

Volumul de livrare:

1 buc. masina de gaurit si de
insurubat cu acumulator

1 buc. acumulator de schimb

1 incércator de acumulatoare

@ O6em Ha fgocTaBkaTa
1 akymynaTtopHa apenka

1 cmeHAeM akymynaTop

1 3apAZHO YCTPOACTBO
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llustracje przedstawiajace urzadzenie:

llustracja 1: regulacja momentu obrotowego

llustracja 2: zamocowanie na glowice
narzedziowe

llustracja 3: przetacznik: bieg lewy- prawy

llustracja
llustracja 5:

wiagcznik/ wytacznik

akumulator wymienny, w celu
wyjecia akumulatora (baterii)
nalezy przycisnac oba przyciski.

Wazne wskazéwki:

Przed uruchomieniem wkretarki akumulatorowej
nalezy koniecznie przeczyta¢ nastepujace
wskazowki:

1. Znajdujacy sie w dostawie akumulator
wymienny NC jest nienatadowany. Dlatego
przed pierwszym uruchomieniem nalezy go
natadowac.

2. Akumulator nalezy natadowa¢ za pomoca
nalezacej do dostawy tadowarki. Pusty
akumulator natadowany jest po max. 6
godzinach. kadowarki tej prosze nie uzywac¢ do
tadowania innych urzadzen.

3. Akumulator osiggnie swojg maksymalng
zdolno$¢ produkeyjna po ok. pigciu godzinach
cyklow roztadowywania sig/ natadowywania sie.

4. Akumulatory NC roztadowywija sie takze
woéwczas, gdy nie sg uzywane. Dlatego nalezy je
regularnie dotadowywac.

5. Nalezy przestrzega¢ danych podanych na
tabliczce znamionowej tadowarki. tadowarke
podtaczac tylko do takiego zrédta napigcia
sieciowego, jakie podane jest na tabliczce
zZnamionowej.

6. Przy duzych obciazeniach akumulator ogrzewa
sie. Przed rozpoczeciem tadowania nalezy
ochtodzi¢ akumulator do temperatury
pomieszczenia.

Wskazowki bezpieczenstwa:

1. Wkretarke akumulatorowg i tadowarke nalezy
chroni¢ przed wilgocia i deszczem.

2. kadowarke i wkretarke akumulatorowg nalezy
zabezpieczy¢ przed dostgpem dzieci.

3. Uzywac tylko ostrych wiertet oraz nienagannych
i wlacciwych gtowic do wkretarki.

4. Nalezy zaktada¢ wiasciwe ubranie robocze oraz
okulary ochronne.

5. Wkretarke akumulatorows i tadowarke nie
uzywaé w miejscach narazonych na dziatanie
pary iw poblizu tatwopalnych substancji
ptynnych.

6. Przy wykonywaniu czynnocci wiercenia i
wkrecania do $cian i muréw nalezy sprawdzi¢,
czy wystepujg tam przewody instalacji
elektrycznej, gazowej i wodnej.

7. Zuzyte akumulatory nie wrzuca¢ do ognia, gdyz
grozi to eksplozja!

8. Zuzyte i wadliwe akumulatory nie nalezy
wyrzucaé do émieci domowych. Prosze
pamigta¢ o ochronie $rodowiska. Kadm jest
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trujgcy. Zuzyte i zepsute akumulatory mozna
przesta¢ do firmy ICS Sp. z 0. 0. w celu
prawidtowego usunigcia tych odpadéw lub
oddac je w specjalnych punktach zbierajgcych
tego typu odpady. Jezeli takie miejsca nie sg
Panstwu znane, prosze zasiegna¢ informaciji w
urzedzie gminy.

9. Nalezy unika¢ kontaktu z “wyciekajacymi”
akumulatorami. Gdyby jednak doszto do takiej
sytuacji nalezy natychmiastowe przemy¢
dotkniete miejsca woda z mydtem. Jesli kwas
akumulatorowy dostanie si¢ do oka, wtedy
nalezy je przez co najmniej 10 minut przemywac
czysta wodg i natychmiast zgtosi¢ sie do
lekarza.

10. Chroni¢ fadowarke i przewod przed
uszkodzeniami i ostrymi krawedziami.
Uszkodzone kable powinny zosta¢
natychmiastowo wymienione przez fachowca-
elektryka.

11. Nalezy kontrolowa¢ stan techniczny urzadzenia.
Napraw powinien dokonywacé tylko
wykwalifikowany elektryk.

12. Nie wolno dopusci¢ do kontaktu akumulatora
NC z innymi metalicznymi przedmiotami, jak np.
gwocdzie, $ruby. Istnieje niebezpieczenstwo
kroétkiego spiecial

Uruchomienie:

tadowanie akumulatora NC

1. Akumulator wyja¢ z rekojesci (ilustracja 5), przy
czym nacisnaé boczne przyciski.

2. Poréwnaé, czy napigcie sieciowe na tabliczce
znamionowej zgodne jest istniejagcym napieciem
sieciowym. Wsadzi¢ tadowarke do gniazda
wtyczkowego i potaczy¢ kabel tadowarki ze
stacja tadowawcza.

3. Wsadzi¢ akumulator do przystawki do
tadowania. Czerwona dioda $wiecaca
sygnalizuje tadowanie akumulatora. Czas
tadowania wynosi max. 6 godzin, jesli
akumulator byt pusty. Podczas tadowania
akumulator moze sie nagrzac, ale jest to
zjawisko normalne. Uwaga! W przypadku

catkowitego natadowania nie ma mozliwosci

be 1. e

go wy

Jezeli tadowanie akumulatora nie nastepuije, to

prosze skontrolowaé

- czy w gniazdku wtyczkowym istnieje napiecie
sieciowe

- czy zestyk pomiedzy tadowarka a stykami jest
bez zarzutu.

Jezeli w dalszym ciggu nie jest mozliwe tadowanie
akumulatora, to prosimy o przestanie do naszego
serwisu:

® fadowarki

® akumulatora.

W celu przedtuzenia okresu uzytkowania
akumulatora NC, nalezy go zawczasu dotadowac.
W kazdym wypadku nalezy zrobi¢ to wtedy, gdy sie
stwierdzi, ze zdolno$¢ wkretarki akumulatorowej
spada.
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Nie nalezy dopusci¢ do catkowitego roztadowania
akumulatora NC. Powoduije to jego uszkodzenie.

Ustawienie momentu obrotowego

(llustracja 1)

Whkretarka akumulatorowa firmy Einhell wyposazona

jest w 16-stopniowa mechaniczng regulacje

momentu obrotowego. Moment obrotowy dla

okreslonej wielkosci $ruby ustawiany jest przy

pierécieniu ustalajacym (llustracja 1). Moment

obrotowy zalezny jest od wielu czynnikéw:

® od rodzaju i twardo$ci obrabianego materiatu

® od rodzaju i diugoéci uzywanych $rub/ wkretéw

® od wymagan stawianych potaczeniom
Srubowym.

Osiagniecie momentu obrotowego zasygnalizowane
zostaje poprzez zapadkowe wytaczenie sprzegta.

Uwagal! Pierscien do regulacji momentu
obro go wolno ia¢ tylko przy
zatrzymanym elektronarzedziu.

Wiercenie

W celu wiercenia nalezy ustawi¢ moment obrotowy
przy pierscieniu ustalajagcym na ostatni stopien
“wiertarka” (llustracja1). Na tym stopniu wytgczone
jest sprzegto poslizgowe. Podczas wiercenia do
dyspozycji jest maksymalny moment obrotowy.

Przetgcznik kierunku momentu
obrotowego (llustracja 3)

Za pomoca wiacznika suwakowego - wiacznik/
wytacznik mozna ustawi¢ kierunek obrotu wkretarki
akumulatorowej i zabezpieczy¢ jg przed
niechcianym wiaczeniem. Mozna wybiera¢
pomiedzy biegiem lewo- i prawoskretnym. Aby
unikna¢ uszkodzenia napedu, nalezy zmienia¢
kierunek obrotu tylko w czasie spoczynku. Jezeli
przetgcznik suwakowy znajduje sie na pozycji
$rodkowej, wtedy zablokowany jest wigcznik/
wytacznik.

Wiacznik/ wytgcznik (llustracja 4)

Za pomoca wiacznika/ wytacznika mozna sterowaé
momentem obrotowym bezstopniowo. Czym dalej
przycisnie sig wiacznik, tym wyzsza bedzie
predkos¢ obrotowa wkretarki.

Wkrecanie:

Prosze uzywac najlepiej $rub z samocentrowaniem (
np. torx, rowek krzyzowy), ktére gwarantuja
bezpieczng prace. Nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby
gtowice pasowaty do ¢rub, co do wielkosci i formy.
Prosze wybra¢ takie ustawienie momentu
obrotowego, ktére pasuje do wielkosci $ruby i
zgodne jest z instrukcja.
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Dane techniczne:
Napiecie zasilajace silnika 14,4V =
Predko$¢ obrotowa 0-550 min"!

Moment obrotowy 16-stopniowy

Bieg prawo-/lewoskretny tak
Odlegto$¢ mocowania, uchwyt 1,0-10 mm
Napiecie tadowania akumulatora 15V =
Prad tadowania akumulatora 400 mA
Napigcie sieciowe tadowarki 230V ~ 50 Hz
Poziom ci$nienia akustycznego LPA: 68,1 dB(A)
Poziom mocy akustycznej LWA: 81,1 db(A)
Wibracje: aw <2,5 m/s?

Zuzyte i wadliwe akumulatory nie nalezy wyrzucac¢
do $mieci domowych. Prosze pamieta¢ o ochronie
Srodowiska. Kadm jest trujacy. Zuzyte i zepsute
akumulatory mozna przesta¢ do firmy ICS Sp. z 0. o.
w celu prawidtowego usuniecia tych odpadéw lub
oddac je w specjalnych punktach zbierajacych tego
typu odpady. Jezeli takie miejsca nie sg Panstwu
znane, prosze zasiegna¢ informaciji w urzedzie
gminy.
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Poza aparatului:

Imaginea 1:  Reglarea momentului de rotatie

Imaginea 2:  Suportul dispozitivelor de
ingurubat

Imaginea 3: Comutarea directiei de rotatie
dreapta / stanga

Imaginea 4:  Comutator de pornire / oprire

| i 5. A or de schimb, pentru

ea [
apasati ambele butoane de fixare

Indrumari importante:

Cititi neaparat aceste indrumaéri inainte de punerea
in functiune a masinii dumneavoastra de ingurubat
cu acumulator:

1.

Pachetul-acumulator de schimb NC al masinii de
fnsurubat cu acumulator nu este incarcat in
starea de livrare. De aceea, inaintea primei
puneri in functiune, acumulatorul trebuie
incarcat.

incarcati pachetul-acumulator cu incarcatorul de
acumulatoare livrat. Un acumulator descarcat
este incarcat dupa max. 6 ore. Nu utilizati
incarcatorul de acumulatoare pentru incarcarea
altor aparate.

Pachetul-acumulator si-a atins capacitatea
maxima dupa circa cinci cicluri de descarcare /
ncércare.

Acumulatorii NC se descarca deasemeni si daca
nu au fost utilizati. De aceea incarcati regulat
acumulatorii.

Aveti in vedere datele prezentate pe placuta
indicatoare a tipului incarcatorului de
acumulatoare. Racordati incarcatorul de
acumulatoare numai la tensiunea de retea care
este indicata pe placuta indicatoare a tipului.

in cazul solicitarii mari, pachetul-acumulator se
incalzeste. Lasati pachetul-acumulator sa se
raceasca la temperatura incaperii inaintea
operatiei de incarcare.

indruméri de siguranta:

1.

Protejati masina de insurubat cu acumulator a
dumneavoastra si incarcatorul de acumulatori
impotriva ploii si umiditatii.

Nu lasati incarcatorul de acumulatoare si masina
de fngurubat cu acumulator la indeméana copiilor.
Utilizati numai burghie ascutite precum si numai
dispozitive de Tnsurubat in stare exceptionald.
Purtati imbracaminte de lucru corespunzatoare.
Purtati ochelari de protectie.

Nu utilizati masina de insurubat cu acumulator si
incarcatorul de acumulatoare in zona aburilor si
a lichidelor imflamabile.

in cazul gauririi sau ingurubarii in pereti si ziduri,
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controlati prezenta de conducte neobservabile
de curent, gaze si apa.

Nu aruncati acumulatoarele epuizate in foc
deschis. Pericol de explozie!

Acumulatoarele epuizate si defecte nu apartin
gunoiului de casa. Ganditi-va la protectia
mediului inconjurator, Cadmiul este otravitor.
Acumulatoarele epuizate si defecte pot fi
expediate gratis la firma ISC GmbH (S.R.L.)
pentru indepartarea lor profesionala sau pot fi
predate la punctele colectoare corespunzatoare.
In cazul in care nu va sunt cunoscute aceste
puncte colectoare, trebuie sa intrebati la
administratia comunala.

Evitati contactul cu acumulatoare scurse. in
cazul in care acest lucru se intampla totusi,
curatati zonele de piele respective imediat cu
apa si sapun. Daca acidul de acumulator a intrat
n contact cu ochii, spalati ochii cel putin 10
minute cu apa limpede si cautati imediat un
medic.

Protejati incarcatorul de acumulatoare si
cablurile inpotriva deteriorarilor si a muchiilor
ascutite. Cablurile deteriorate trebuiesc imediat
schimbate de cétre un electrician specialist.

. Controlati unealta dumneavoastra in privinta

deteriorarilor. Reparatiile trebuiesc efectuate
numai de un electrician specialist.

Aveti in vedere ca contactele pachetului-
acumulator NC sa nu intre in contact cu alte
obiecte metalice, ca de exemplu cuie, suruburi.
Exista pericolul de scurt-circuit!

Punerea in functiune:
Incarcarea pachetului-acumulator NC

1.

Scoateti pachetul-acumulator din maner
(imaginea 5) apasand butoanele de fixare
laterale.

Comparati, daca tensiunea de retea indicata pe
placuta indicatoare a tipului coincide cu
tensiunea de retea existenta. Introduceti
ncarcatorul de acumulatoare in priza si faceti
legatura dintre cablul de incércare si statia de
incércare.

Introduceti pachetul-acumulator in adaptorul de
ncarcare. Dioda de lumina rosie semnalizeaza
ca pachetul-acumulator se incarca. Timpul de
incarcare este de max. 6 ore in cazul
acumulatoarelor descércate. Pe timpul operatiei
de incércare, pachetul-acumulator se poate
ncélzi putin. Acest lucru este totusi normal.
Atentie! in cazul incarcarii complete, nu se
realizeaza o deconectare automata!

in cazul in care incarcarea pachetului-acumulator nu
este posibild, va rugam sa controlati:
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@ daca exista tensiune de retea la priza,

@ daca exista un contact in stare exceptionala la
contactele de incarcare ale incarcatorului de
acumulatoare.

in cazul in care incarcarea pachetului-acumulator nu
este fncé posibild, va rugam sa trimiteti

e incarcatorul de acumulatoare

@ Si pachetul-acumulator

la serviciul nostru pentru clienti.

in interesul unei durate de functionare lungi a
pachetului-acumulator aveti in vedere o reincarcare
la timp a pachetului-acumulator. Acest lucru este in
orice caz necesar daca stabiliti ca randamentul
masinii de fnsurubat cu acumulator se reduce.

Nu descarcati niciodata complet pachetul-
acumulator. Acest lucru conduce la un defect al
pachetului-acumulator NC!

Reglarea momentului de rotatie

(imaginea 1)

Masgina de insurubat cu acumulator Einhell este

dotata cu o reglare mecanica a momentului de

rotatie cu 16 trepte. Momentul de rotatie pentru o

anumita marime a surubului se regleaza la inelul de

reglare (imaginea 1). Momentul de rotatie depinde de

mai multi factori:

@ de felul si duritatea materialului de prelucrat,

@ de felul si lungimea suruburilor utilizate,

e de solicitarile, la care legatura prin suruburi este
supusa.

Atingerea momentului de rotatie este semnalizata

printr-o dezangrenare cu huruire a cuplului.

AtenNie! Inelul de reglare pentru momentul de

torsiune se va fixa numai En stare de repaos!

Gaurire

Pentru gaurire fixati inelul de reglare pentru
momentul de rotatie pe ultima treapta ,Burghiu®
(imaginea 1). Pe treapta de gaurire, cuplajul de
siguranta cu frictiune nu functioneaza. In cazul
gauririi, este disponibil momentul maxim de rotatie.

Schimbatorul directiei de rotatie
(imaginea 3)

Cu schimbatorul culisant situat deasupra
comutatorului de pornire / oprire puteti regla directia
de rotire a masinii de insurubat cu acumulator si
puteti sa asigurati masina de insurubat cu
acumulator impotriva conectarii involuntare. Puteti
alege intre rotire la stanga si la dreapta. Pentru a
evita o deteriorare a mecanismului, directia de rotire
trebuie comutata numai in stare de repauz. in cazul
n care schimbatorul culisant se afla pe pozitia de
mijloc, atunci comutatorul de pornire / oprire este
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blocat.

Comutatorul de pornire / oprire
(imaginea 4)

Cu comutatorul de pornire / oprire puteti comanda
fara trepte turatia. Cu cat apasati mai mult
comutatorul cu atat se mareste turatia masinii de
nsurubat cu acumulator.

Ingurubare:

Cel mai bine utilizati suruburi cu centrare proprie (de
exemplu Torx, suruburi cu filet dublu incrucisat), care
garanteaza un lucru in siguranta. Aveti in vedere ca
dispozitivele de nsurubare sa coincida ca forma si
marime cu suruburile. Realizati reglarea momentului
de rotatie, asa cum s-a descris in instructiuni,
corespunzator marimii suruburilor.

DATE TEHNICE:

Alimentarea cu tensiune a motorului 14,4V =
Turatia 0-550 min”'
Momentul de rotatie In 16 trepte
Rotatie la stanga si dreapta da
Domeniu de strangere al mandrinei

de gaurire 1,0-10 mm
Tensiunea de incarcare acumulator 15V =
Curent de incarcare acumulator 400 mA
Tensiunea de retea incarcator de

acumulatoare 230V -50 Hz
Nivelul de presiune sonora LPA: 68,1 db (A)
Nivelul de putere sonora LWA: 81,1db (A)
Vibratia aw: <2,5m/s?

Acumulatoarele epuizate si defecte nu apartin
gunoiului de casd. Ganditi-va la protectia mediului
inconjurator, Cadmiul este otravitor. Acumulatoarele
epuizate si defecte pot fi expediate gratis la firma
ISC GmbH (S.R.L.) pentru indepartarea lor
profesionalé sau pot fi predate la punctele colectoare
corespunzatoare. In cazul in care nu va sunt
cunoscute aceste puncte colectoare, trebuie sa
intrebati la administratia comunala.
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WU3o6paxkeHne MHCTpyMeHTa:

Puc
Puc
Puc
Puc
Puc

. 1 YcTaHoBKa KpyTALLEro MOMeHTa

. 2 [lepxaTternb HaKOHEYHUKa

. 3 MNepeknioyeHne BpalleHWA BNEBO/BNpaBo

. 4 Bolknioyatenb

. 5 CMeHHbI akKyMyNATOp, ANA OTCOeAVHEHNA
cneayeT HaxaTb Ha 06e KeupyoLme
KHOMKM

BaxxHble yKasaHuA:

Mepes Havanom aKcrnyaTaunm akkyMyiATOPHOrO
LypyrnoBepTa 06A3aTesbHO 03HAKOMBTECH C

naH
1.

HbIMW yKa3aHUAMUN:

CMeHHbIi akKyMyATOP MUTaHUA LWypyrnosepTa
nocTaBfAETCA B He3apAXEHHOM COCTOAHUN.
Moatomy nepen nepsbIM MYCKOM B
IKCMlyaTaumio akkyMysIATOp Heo6XoaAnMo
3apAauTb.

AKKYMYNATOP CreayeT 3apAXaTh C NOMOLLbIO
MMEIoLErocA B KOMMIIEKTE 3apAJHOro
ycTponcTBa. Ha 3apaaky nyctoro
akkymynaTopa TpebyeTcA He 6onee yaca. He
paspellaeTcA UCMoNb30BaTh 3apAAHOE
CTPOWCTBO ANIA 3apAAKK APYrvX NpUGopoBs.
AKKYMYNIATOP AOCTUraeT MakKc.

MOLLHOCTU NPUMEPHO Yepes NATb UMKNOoB
paspAaKu/3apAaaKu.

AKKYMYNIATOPbI MUTAHUA Pa3pAXaloTcA aaxe,
eCnv OHK He Bbinn B akcnnyaTaumu. Moatomy
aKKyMynATOpbI CreayeT 3apAXaTb PerynapHo.
Cobniofainte aaHHble, yKasaHHble Ha Tabnuyke
3apAAHOro yCTpoicTBa. 3apAaHOe YyCTPONCTBO
paspellaeTcA NoACOeANHATL TONBKO K CeTH C
YKasaHHbIM Ha Tabnuyke ceTeBbiM
HanpA>XXeHueMm.

Mpu anuTtensHol paboTe akKyMynATop
HarpeBaeTcA. [epes HOBOW 3apAAKOW
AKKYMYNATOP AO/MKEH OCTbITb A0 KOMHaTHOI
Temneparypsbl.

YKa3saHuA no TexHuke 6e3onacHocTu:

1.

2.

AKKYMYNATOPHbIA LWYPynoBepT creayet
MPeAoXPaHATL OT BNAXHOCTU U AOXKAA.
3apAaHoe YCTPONCTBO U aKKyMynATop
fepXuTe nojarblue oT AeTen.

CriepyeT NpUMEHATb UCKIIOYUTENBHO OCTPbIE
cBepra v 6e3ynpeyHble creumasnbHble
HaKOHEYHWKM.

HocuTe noaxoaALLyto paGoyyto oAexay.
HocwTe 3alwmTHbIe O4KU.

3anpetluaeTca sKCnnyaTauuma WypynosepTa u
3apAAHOrO YCTPONCTBA B6MU3N BblAENEHNA
NapoB 1 CrIOCOGHbIX K BO3rOPaHMIO XUAKOCTEiA.
Mepen Ha4anom pa6oT C LWypynoBepToM
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cnepyet y6eiUTbCA, YTO B CTEHaX U1
COOPYXXEHUAX HE UMEETCA ANEKTPUYECKNX,
ra3oBbIX MPOBOJOB 1 BOOMNPOBOAOB.
3anpelaeTcA 6pocath B OroHb
1CMONb30BaHHble akKyMynATOpbl. OHU MOryT
BbI3BaTb B3PbIB!

WN36eraiiTe npukacaHva K Bbibexasluein 3
aKKyMyNIATOpa XWAKocTu. B cnyyae kacaHua
y4acTKu Tena cneayeT Heme/NeHHO BbIMbITh C
MbIfioMm 1 BogoW. B Tom cnyyae, ecnu
aKKyMyNATOpHaA KUC/OTa nonana B rnas, rna3
cneyeT NpoMbITb YUCTOM BOON He MeHee 10
MWHYT 11 Mocie 3TOro 06paTUTLCA K BpaYy.
MpefoxpaHAiiTe 3apAAHOE YCTPOCTBO U
9NIEKTPOLLHYP OT MOBPEXAEHMI U OCTPbIX
KPOMOK. [10BPEX A€HHbI 3MEKTPOLLHYP
crnenyeT HeMeNeHHO 3aMEeHUTb Ha HOBBbIIA,
Nopy4uB 3TO CAeNaTh NEeKTPOMEXaHMKY.
MpoBepATe MHCTPYMEHT Ha OTCYTCTBIE
noBpexXAeHNiA. PeMOHTHbIe paboTbl
paspeLuaeTcA NPOBOANTbL UCKITIIOUYUTESNBHO
KBaNMULMPOBaHHbIM NULIAM.

. MpepoxpaHaAiiTe akKyMyIATOP NUTAHUA OT

KOHTaKTa C MeTann4eckuMm npegmeTamu,
Harnpumep, reosgaAmK, Wypynamu. Mpn
KOHTaKTe MOXET MPON301TH KOPOTKOE
3amblkaHue!

Myck B aKcnnyaTauuio

3apapka HK akkymynaTopHoro 6noka

1.

w

BbIHYTb aKKyMynATOPHbI 610K U3 PYKOATKM
(PMCYHOK 5), ANA 3TOr0 HaXaTb PACMONOXEHHble
1o 6510kam (OUKCUPYIOLLIME KHOMKU.

Y6eanTtech, YTO ykasaHHoe Ha TUMOBOA
Tabnuyke 3HaveHne HanpXeHUA
COOTBETCTBYET 3HAYEHUIO HanpAXXeHnA
NoAKIoYaemMon anekTpoceTu. BeTasbTe wWTekep
3apA/HOrO YCTPOCTBA B 9NIEKTPUYECKYIO
PO3eTKy 1 noakstouuTe Kabenb 3apAaHOro
YCTPOMCTBA K 3apAAHOI CTaHLWN.

BcTaBbTe akkyMynATOPHbIN 610K B NepexoaHoe
3apAfHoe ycTPoicTBO. CBEYEeHMEe KpacHoro
[voa CBMaeTeNbCTBYET O 3apAaKe
aKKyMynATopHOro 611oka. MpofomknTensHoCTL
3apAAKMN MOHOCTLIO PA3PAXKEHHOTO
aKKyMynATopa COCTaBJIAET MakcumasibHo 6
YacoB. Bo BpemA 3apAAKM aKKyMyNATOPHbIA
610K MOXET HEMHOIO HarpeTbCA, YTO ABNAETCA
BMOJIHE HOPMasibHbIM. BHUMaHme!
ABTOMaTU4YECKOE OTKJIIOHEHUE Npyn
AOCTVXEHUU NOJNHOW 3apAAKMN OTCYTCTBYET.

B ToM cryyae, ecnv npouecc 3apAaku He
NPOM3BOANTCA, MPOBEpPbTE, MOXayNcTa,

MMEeeTCA N B PO3eTKe HanpAXeHne
UMEEeTCA TN KOHTAKT C KOHTaKTHbIMK
aMeMeHTamMn 3apASHOTO YCTPOCTBA.

0
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Ecnu 1 nocne aToro 3apaaka akKyMynatopa He
MPOVN3BOANTCA, NpocuM Bac Bbicnath
® 3apAaHOe YCTPONCTBO
® V1 akKyMymnATop
B HalU OT/e/ CePBUCHOTO 06CYXMBaHNA
KIMEHTOB.

[inA coxpaHeHnA ANUTENbHOro cpoka cnyx6b!
aKKyMynATopa peKoMeHayeTCA Npou3sBoanTb ero
CBOEBPEeMEHHYI0 3apAaKy. OTo cneayeT Aenatb B
TOM cnyyae, ecnv Bbl 06HapyxuTe, 4TO MOLLHOCTb
aKKyMynATOPHOrO LWypyrnosepTa ynana.

He paspeluaeTca paboTtaTb A0 NMOMHON paspAaKu
aKkKymynaTopa. 310 MoxeT npuBecTN K
NOBPEXAEHUIO aKKyMynATopa nutanua!

YcraHoBKa KpyTAwero momeHta (Puc. 1)

AKKYMYNIATOPHbIIA LLIYpYNOBEPT NPOM3BOACTBA
rEinhellr meeT 16-T1 NO3NLIMOHHYIO MEXaHNYECKYIo
YCTaHOBKY KPyTALIEro MOMeHTa. KpyTALLMIA MOMEHT
[UNA COOTBETCTBYIOLLEro pa3Mepa Luypynos
ycTaHaBnuBaeTCA ¢ NoMoLbio perynaTtopa (Puc. 1).
KpyTALMIA MOMEHT 3aBUCUT OT MHOMVX (DaKTOPOB:
® OT BuAa v TBEPAOCTH

obpabaTbiBaemMoro marepuana
® OT BuAa v ANVHBI

NpYMEHAEMbIX LYPYrNoB
® OT TpeBGoBaHuii, KOTopble

npefbABNAIOTCA K

COEAUHEHMIO.

[locT>XeHne KpyTALLEero MOMeHTa
CcurHanuaupyeTca XxpanAawmmM BbiIBOAOM N3
3auenneHnsa. BHMMaHue! YcTaHOBOYHOE KOMbLO
MOMeHTa BpalleHUA perynupoBarb npu
HernoABMXHOM COCTOAHMM 060PYAOBaHUA.

CsepneHue

[inA cBepnexnA perynAaTop KpyTALIEro MOMEHTa
yCTaHOBMTE Ha NOcNeaHIoo noauunio rCeepnexner
(Puc. 1). B nosnuuu rCeepnenver
npockarb3biBatoLiaa MyTa HaXoAUTCA B
6esneiicTeun. MNpn cBEpreHnn B pacrnopaXeHnn
MMEETCA MaKCUMarbHbIi KPYTALLMIA MOMEHT.

Mepekniovartens xoaa (Puc. 3)

C nomoLsto NON3yHKOBOro nepekntyarena,
Pacnono>XXeHHoro Haj Bbiknto4yaTenem MoXxXHo
YCTaHOBUTb HanpaefeHne xoaa akKymynATOPHOro
wypynosepTa v NpeaoXpaHunThb LWypynoBepT oT
npexxaesBpeMeHHOro BKNKYeHUA. Mo>kHo
YCTaHOBWTb NIEBbIN UNW NpaBsbli xo4. AnA
npeaoTepalleHnAa NnoBpeXaeHna npusoaa
Hanpas/fieHue xo[a yctaHaBnmBaeTcA
WCKIIOYUTENBHO B BbIKMIOYEHHOM COCTOAHUW. Ecrn
BblKNO4aTeNb WypynoBepTa HAXoAUTCA B CpeﬂHeVl
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no31umK, TO 3TO 3HAYUT, 4YTO OH 336”0KMPOBBH.

Bbiknioyartens (Puc. 4)

C nomolLLbto BbikloyaTena Bl MoxeTe
6eccTyneH4aTo perynmpoBaTh Y1C0 06OPOTOB.
Yem Gonblue Bbl HaxumaeTe Ha BbiKnioYaTesb, Tem
BbILLIE Y1CIO 06OPOTOB aKKyMYJIATOPHOrO
LwypynoBepTa.

BKpyuuMBaHue Wypymnos:

PekomMeHayeTcA npuMeHeHre
CaMOLIEHTPUPYIOLNXCA LYpYroB (Hanpumep, Torx, ¢
KPECTOBbIM LUNLIEM), KOTOpbIE FrapaHTUpyoT
HaaexHyto paboTty. Cneaute, 4Tobbl NPUMEHAEMbIE
HaKOHEYHWK 1 LypyM MoAXoAun no hopme 1
pasmepy. YcTaHoBKa KPYTALLEro MOMeHTa
NPOM3BOANTCA KakK OMUCaHO B MHCTPYKLMK,
CcornacHo paamepy LypyroB.

TexHu4YecKue gaHHble

Hanpaxxenna nutanuA gsuratens 144B=
Yucno o6opoToB 0-550 MuH'
Konn4ecTso noauumin KpyTaLero MoMeHTa 16
Nesbiin/Mpasblii xon na
LnpuHa nponeTa CBEPMLHOO NaTpoHa

1,0 - 10mMm

3apAagHoe HanpAXeHWe akKymynaTopa 15B =

3apAaHbI TOK akkyMynATopa 400 mA

HanpfxeHune ceTeBoro nUTaHNA 3apAAHOro

ycTpouncTea 230B~50Ty

YpoBeHb 3BYKOBOro

fasneHva 68,1 06 (A)

YpoBeHb 3ByKOBOMN

MOLLHOCTW 81,1 06 (A)

Bu6pauva aW <2,5 m/c?

iS¢

Bl 8l

BanpelaeTca BbiGpackIBaTh UCMOMNb30BAHHbIE
aKKyMYNIATOPbI B MYCOPHbIE KOHTeHepbI. He 3abbiBaiiTe
06 oxpaHe OKpy>atoLLeii cpefibl, Belb KaaMnin AA0BNT.
Mcrnonb3osaHHsle 1 AetheKTHbIe akKyMynATOpbI MOTyT
6bITb OTNPaBEHs! Ha 6ECMNATHYIO CNeLMan3upPoBaHHyIo
yTunusaumio Ha coupmy ISC nnm caaHel B NyHKT anA cbopa
6aTapen. B Tom cnyyae, ecnv Bam HenaBecTHO
MECTOHaXOX/AEHMe NyHKTa, 06paTUTECh 3a MOMOLLbLIO B
MECTHBIii OpraH ynpaBneHua.
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N3o06paxkeHue Ha ypena:

Dur. 1: HacTtpoiiBaHe Ha BbPTALWMA MOMEHT
ur. 2: 3akpensaHe Ha 6uTta

Pur. 3: MpeBkntouBaHe No unu obpaTHO Ha

4YacoBHUKOBaTa CTpesnika

dwr. 4: MpekbcBay 3a BKOYBaHe 1

U3KI4YBaHe

@ur.5:  CmeHAem akymynaTop, 3a u3BaxaaHe

Ha aKkymynaTtopHuA 6110K HaTUCHeTe
nBata 6yToHa 3a 6nokupoBska

Ba)xHu ykasaHuAa:

Mpeaun nyckaHe Ha BawaTta akymynaTtopHa apenka
B ,D,el?ICTBI/Ie npoyeTeTe HeNpemMeHHO Te3n
yKaszaHuA:

1.

CwmeHAaemuAaT NC/Huken-kaamves/
akymynaTtopeH 6110k Ha apenkara npu
[ocTaBAHe He e 3apeseH. 3aToBa Npeau
MbPBOTO NycKaHe B AENCTBUE aKyMynaTopbT
TpAbBa fa 6bae 3apeneH.

BapepeTe akymynartopa ¢ J0CTaBeHOTO
3apA/HO YCTPOICTBO. pa3eH akymynaTop ce
3apesx/a cref Makcumym 6 yaca. He
u3nonssante 3apAAHOTO YCTPOMCTBO 3a
3apexaHe Ha Apyrv ypeaw.
AkymynaTopHuUAT 610K AOCTUra MakCUManHua
CY KanaumTeT Criesl OKOMO NeT LMKbNa Ha
paspexpaaHe/aapexaaHe

NC-akymynaTtopuTe ca paspexaar 1 Korato He
ce nanonssat. 3aToBa 3apexjaiTte
aKymynaTtopute pejoBHO.

CbbnioaaBanTe NocoyeHUTe AaHHN Ha
Tabenkara Ha 3apAgHOTO YCTPOMCTBO.
Csbp3BaiiTe ro caMo KbM yKa3aHOTO Ha
TabenkaTa ¢ TEXHUYECKU AaHHW Hanpe>xeHne
Ha Mpexara.

Mpu cunHO HaToBapBaHe aKyMynaTopbT Ce
HarpaBa. Mpeau 3anoysaHe Ha npoleca Ha
3aped/iaHe ro ocTaBeTe Aa U3CTWHE [0 CTailHa
Temnepartypa.

Yka3aHuA 3a 6e3onacHocCT:

1.

2.

MaseTe Bawara apenka u 3apAaAHOTO
YCTPOMCTBO OT BRara u AbXA.

[pbxTe Apenkara v 3apAaHOTO YCTPOUCTBO
[naned ot aeua.

M3nonasainTe camo ocTpu cBpeana n
6e3ynpeyHn 1 noaxoanAlm 6uTose 3a
3aBUHTBaHe.

HoceTte noaxoasLlo paboTHo obnekno. Hocete
npeanasHun o4mna.

He n3nonasaiiTe apenkara v 3apAaHOTO
YCTPOMCTBO B 6IM30CT A0 Napu 1 3ananumm
TEYHOCTH.

anA I'IpOGI/IBaHe W 3aBUHTBaHe B CTEHU N
31A0Be NpoBepABaiiTe 3a CKPUTH
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eNeKTPUYECKM NPOBOAHNULIW, ra30MpPoBOAN U
TpBLGONPOBOAU

7. He naxebpnaiite naxabeHn akymynatopu B
OTKPUT NnambK. OnacHocT OT ekcnnosunAl

8. M3xabeHu 1 AetheKTHN akymynaTopu He 6usa
na nonajat B 6uToBaTa cmeT. MomucneTe 3a
OKOJHaTa CpeAa, KaAMMAT e OTPOBEH. 3a
NpaBUIHOTO U3XBBPJIAHE Ha U3xabeHn
,Eleq;)eKTHI/I akymynaTtopu moxeTe Aa rm
nanpauware Ha compma ISC GmbH nnu pa rn
npepaesaTe Ha NPUroAeHnTe NyHKToBEe 3a
cbbupaHe. AKo He Bu e n3BecTeH TakbB MyHKT,
6u TpAGBano aa sanutarte obLMHCKaTa ynpasa.

9. M3bAreaiiTe KOHTaKT C U3TEKNN aKyMynaTopu.
AKO BCe nak ToBa ce Cly4u, noyncrete
Be/[iHara 3acerHarara 4acT OT Koxara ¢ Boaa 1
canyH. AKo nonajHe KvucenuHa oT akymynaTopa
B OKOTO, u3nnakHeTe Han-mManko 10 MuH ¢
4yucTa BoAa M noTbpceTe fiekap.

10. Ma3eTe 3apAAHOTO YCTPOWCTBO W NMPOBOAHMKA
OT noBpexaHe u ocTpu prbose. [MoBpeaeHnTe
kabenu TpAGBa BeAHara fa ce NOAMEHAT OT
cneunannucT-eNeKTPOTEXHUK.

. MposepAaiite BawwmA ype/ 3a HeN3npaBHOCTY.
PemoHTUTE Morat Aa ce uspbpluBaTt camo oT
crneuvanncT-eneKTpoTexHuK.

12. BHumaBaiite KoHTakTuTe Ha NC-akymynatopa
Aa He nonaaaTt B AOMUP C APYrv MeTanHu
npeameTy, Hanpumep urnu, 6onTose. Vima
0MacHOCT OT KbCO CbheavHeHue!

MyckaHe B pencTeue:

3apexxaaHe Ha akymynaTtopHua 6nok NC

1. W3BapeTte akymynatopHua 650K OT
pbkoxBaTkara (¢pur. 5), KaTo HaTUCHeTe
CTpaHW4HUTE 6yTOHM 3a BNIOKMPOBKaA.

2. CpaBHeTe Noco4YeHOTO Ha Tabenkara
HanpeXeHne Ha MpexaTa C HalMYHOTO.
BknioyeTe 3apAAHOTO YCTPOCTBO B KOHTaKTa
1 CBBpXeTe 3apAAHIA Kabesn Cbe 3apAgHaTa
cTaHumA.

3. TMbxHeTe akymynaTopHuA 6510K B 3apAfHUA
apanTtep. L|epBeHl'1$|T cBeToanoa curHanusupa,
Ye akymynatopbT ce 3apexaa. BpemeTo Ha
3apedx/jaHe Npy npaseH akymynaTop e
MakcumyMm 6 yaca. B npoueca Ha 3apexaaHe
aKyMynaTOpHUAT BJI0K MOXe Marnko ja ce
3arpee, HO ToBa € HopmanHo. BHumanwue! Mpu
MbIHO 3apeXxaaHe HAMa fja nocnensa
aBTOMaTU4HO U3KJto4BaHe!

AKO 3apexJaHeTo Ha aKyMynaTOpHUA 60K He e

Bb3MOXHO, NpoBEpeTe MONA,

@ [ann B KOHTaKTa UMa HanpexeHue

® [anu cblllecTByBa 6e3ynpeyeH KOHTaKT Ha
KOHTaKTUTe Ha 3apAAHOTO YCTPONCTBO

2



Anleitung LE-AS 14,4-1 SPK 5

AKO 3apexaaHeTo Ha aKymynaTtopa OTHOBO He ce
ocblyecTBABa, MonuM By, aa nsnpatute B Hawarta
cepBu3Ha cryxoba

® J 3apAaHOTO YCTPOUCTBO

® J v akymynaTopHuAa 6nok.

3a Aa ¥Ma akymMynaTopbT No-AbMTbr XUBOT, 61
TpAGBAo fa ce norpuxeTe 3a CBOEBPEMEHHOTO My
npesapexaHe. Toa € He06X0AMMO BbB BCUYKM
Ccryyau, KoraTto 3a6enexuTe, Ye MOLLHOCTTa Ha
[ipenkarta Hamasnee.

Hukora He pa3spexjanTe Hamb/IHO aKkyMyaTopHuA
6nok! Tosa e aoseae Ao Heros aedekT!

HacTtpo#BaHe Ha BbpTALWMUA MOMEHT

(cpur. 1)

AkymynatopHaTa gpenka Ha Einhell nputexasa 16-

CTEeneHHO MeXaHWYHO HaCTPOMBaHe Ha BbPTALLMA

MOMEHT. BbpTALMAT MOMEHT 3a AafeHa rofieMmHa

Ha BUHTA Ce HACTPoOiBa OT perynupaluvA NpbCTeH

(cour. 1). BbpTAWMAT MOMEHT 3aBUCK OT HAKOJSIKO

bakTopa:

® 0T BWja 1 TBbPAOCTTA Ha 06paboTBaHNA
martepuan

@ OT BuAa U Ib/KMHATA Ha U3Mon3BaHuTe
BUHTOBE

@ OT U3NCKBAaHWATA, NOCTaBEHN KbM Pe360BOTO
cbefHeHve.

[locTuraHeTo Ha BbPTALUMA MOMEHT ce

cuUrHanuamnpa oT U3TPakBaLoTO U3KITIOYBAHE Ha

cbeauHuTenA. BHumanue! Perynupawmar

NPbLCTEH 3a BLPTALLMA MOMEHT Ce HacTpoiiBa

camo B U3KIOYEHO ChCTOAHME.

Npo6usaHe

3a npobrBaHe noctaeeTe HacTponkara 3a
BBPTALMA MOMEHT Ha nocnefHaTa creneH
respeanor (cur. 1). Ha cteneH npobusaxe
CbeAVHUTENAT C TpecHoTKa He thyHKLUMoHMpa. Mpu
npo6u1BaHe ce M3MosiaBa MaKCUMaNHUAT BbPTALL
MOMEHT.

MpeBknioyBaTen 3a nocokara Ha
BbpTeHe (cdur. 3)

C nnb3rawma npeBKnYBaTeN Haj npekbceaya 3a
BKMO4YBaHe U U3KN4YBaHe MOXeTe Aa CMeHATe
nocokaTta Ha BbpTeHe Ha Apenkatau aa A
ocurypuTe npoTUB HeXXernaHo BKIo4BaHe. MoxeTe
na MaﬁwpaTe nocoka no un OﬁpaTHO Ha
4YacoBHWKOBaTa CTpesika. 3a pa ce n3berHe
nospexpaaHe Ha npefaBaTe/THUA MeXaHU3bM,
nocokata Ha BbpTeHe MOXe [a Ce NpeBKNioYyBa
camo B MosioXeHne Ha Nokoi. AKO nibaralmsa
npeeknoYyBaTes ce Hammpa B CpeaHo nosioXexHve,
npeKbCcBa4YbT 3a BKMOYBaHE U U3K/O4YBaHe e

Seite
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6noKupaH.

MNMpekbcBay 3a BKOYBaHe 1
u3kntoysaHe (cpwur. 4)

C TO3M KINoY MoXeTe aa ynpaenaBate OGOPOTVITe
6eacTeneHHo. KonkoTo noBeye HaTuckaTte Knto4a,
TONKOBa No-BMCOKa CTaBa YecToTata Ha BbpTeHe
Ha gpenkarta.

3aBuHTBaHe

Hait-nobpe e na n3nonssare BUHTOBE CbC
camoLieHTpupaHe (Hamp. TOpKC, KpbCTaTo rHesao),
KOeTo rapaHTupa curypHa pabora. O6bpHeTe
BHUMaHWe Ha TOBA, U3MOMN3BaHNAT GUT 1 BUHTBLT Aa
cbBraaar no ronemuHa 1 pasmep. Masbpluete
HacTpoikaTa Ha BbPTALLMA MOMEHT, KaKTo e
onucaHo B PbKOBOACTBOTO, CbOGPA3HO rofiemMmHara
Ha BUHTA.

TexHu4Yecku aaHHU

3axpaHBalllo HanpeXxeHue puraTen: 144V =
YecToTa Ha BbpTEHE: 0 - 550 min*
BbpTALl MOMEHT: 16-cTeneHeH
Mocoka no 1 06paTHO Ha YacoBHMKa: na

LLinpnHa Ha 0TBOpa Ha NaTPOHHMKA: 1,0-10mm
HanpexxeHue Ha 3apexaaHe Ha

aKymynaTopa 15 V=
3apaaeH TOK Ha akymynaropa: 400 mA
HanpexeHue Ha mpexara 3a

3apAHO YCTPOWCTBO 230V ~ 50 Hz
HvBo Ha 3ByKa: 68,1 dB (A)
HuBO Ha 3ByKOBaTa MOWIHOCT: 81,1dB (A
Bun6pauuna ay, <2,5m/s?

_isc

R

R

W3xabeHn 1 AetheKTHM akymynaTopu He 6vBa aa
nonapat B 6utosaTa cmeT. MNomucneTe 3a
OKonHaTa cpefia, KaaMUAT e OTpoBeH. 3a
NpaBUTHOTO U3XBBPIAHE Ha n3xabeHn n aethekTHN
aKymynaTopu MOXeTe Aa rv usnpaiwate Ha pupma
ISC GmbH unun pa rv npeaasaTe Ha NpuroaeHTe
nyHKTOBe 3a cbbupaHe. AKo He B e naeecteH
TakbB NYHKT, 61 TpAGBano Aa 3anutate
obLMHCcKaTa ynpasa.
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AT Uygunluk Deklarasyonu

Akkuschrauber LE-AS 14,4-1

Der Unterzeichnende erklart in Namen der Firma die Ube-
reinstimmung des Produktes.

The undersigned declares in the name of the company that
the product is in compliance with the following guidelines and
standards.

Le soussigné déclare au nom de I'entreprise la conformité du
produit avec les directives et normes suivantes.

De ondertekenaar verklaart in naam van de firma dat het pro-
duct overeenstemt met de volgende richtlijnen en normen.
El abajo firmante declara, en el nombre de la empresa, la
conformidad del producto con las directrices y normas
siguientes.

O signatario declara em nome da firma a conformidade do
produto com as seguintes directivas e normas.
Undertecknad forklarar i firmans namn att produkten over-
ensstammer med foljande direktiv och standarder.
Allekirjoittanut ilmoittaa likkeen nimissa, etta tuote vastaa
seuraavia direktiiveja ja standardeja:

Undertegnede erkleerer pa vegne av firmaet at produktet
samsvarer med folgende direktiver og normer.
TNoanucaswwiticA noaTsepXaaeT OT WMeHW UPMbIG 4TO
HacTOAWIEe W3AeNue  COOTBETCTBYET —TpeGoBaHUAM
CreAyIoWMX HOPMATUBHBIX [OKYMEHTOB.

Az alair6 kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a
kovetkezé iranyvonalakkal és normakkal.

Subsemnatul declara In numele firmei ca produsul core-
spunde urmatoarelor directive si standarde.

Imzalayan kisi, firma adina triniin asagida anilan yénetme-
liklere ve normlara uygun oldusgunu beyan eder.

Ev ovduat ™mg etapeiag SnAGVEL O UMOYEYPAUUEVOG TNV
ouppwvia Tou TPOIOVTOG TMPOG Toug akdAouBoug
Kavoviopoug Kat Ta akoAouBa mpoTuna.

Il sottoscritto dichiara a nome della ditta la conformita del
prodotto con le direttive e le norme seguenti.

Pa firmaets vegne erkleerer undertegnede, at produktet imo-
dekommer kravene i folgende direktiver og normer.

Nize podepsany jménem firmy prohlasuje, ze vyrobek odpo-
vida nasledujicim smérnicim a normam.

Az alair6 kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a
kovetkezé iranyvonalakkal és normakkal.

Podpisani izjavljam v imenu podietja, da je proizvod v sklad-
nosti s slede&imi smernicami in standardi.

Nizej podpisany o$wiadcza w imieniu firmy, ze produkt jest
zgodny z nastepujgcymi wytycznymi i normami.
Podpisujuci zavéazne prehlasuje v mene firmy, Zze tento
vyrobok je v stlade s nasledovnymi smernicami a normami.

98/37/EG
73/23/EWG
97/23/EG
89/336/EWG
[ ] 90/396/EWG

Joon

ISC GmbH
EschenstraBe 6
94405 Landau/lsar

89/686/EWG
87/404/EWG
R&TTED 1999/5/EG
2000/14/EG: Lyy...

.dB(A); Lya...... dB(A)

EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

‘ EN 60335-1; DIN VDE 0700-207; prEN 50260-1;

prEN 50260-2-1; prEN 50260-2-2; EN 55014-1; ‘

L: , den 17.09.2003
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GARANTIEURKUNDE
Wir gewahren lhnen zwei Jah tie gemaB Di beziehtsich nicht auf nat Ab-

Bedingungen. Die Garantiezeit beginnt jeweils mit dem Tag der
Lieferung, der durch Kaufbeleg, wie Rechnung, Lieferschein oder

nutzung oder Transportschaden, ferner nicht auf Schaden, die in-
folge Nichtbeachtung der Montageanleitung und nicht norm-

deren Kopie, ist. Innerhalb besei- gemaBer

tigen wir alle F am Gerat, die i auf indirekte Folge- und Vermogensschaden.
oder i U U

sind. Die dazu und die Arbeits-

zeit werden nicht berechnet.

Der Hersteller haftet nicht fur

Durch die Instandsetzung wird die Garantiezeit nicht erneuert
oder verlangert. Bei Garantieanspruch, Stérungen oder Ersatz-
teilbedarf wenden Sie sich bitte an.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0190-145 048 (62 Ct/Min.) * Telefax 0 99 51-26 10 und 52 50
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

CERTYFIKAT GWARANCJI

Okres gwarancji zaczyna si¢ od momentu kupna

urzadzenia i koniczy sie po uptywie 2 roku.

Gwarancja obejmuje wadliwe wykonanie wyrobu

oraz wady w materiale lub w funkcjonowaniu

urzadzenia.

Klient nie ptaci za potrzebne do usuniecia usterki

cze$ci zamienne oraz za czas pracy.

Producent nie odpowiada za szkody posrednie.
Panstwa serwis obstugi klientow

Certificat de garantie
Perioada de garantie incepe cu data cumpararii si
este de 2 an. Garantia este valabila pentru
executii defectuoase sau pentru defecte de
material sau functionale. Piesele de schimb
necesare pentru aceasta si timpul de lucru
necesar nu vor fi facturate. Nu se preia nici o
garantie pentru pagube ulterioare.

Partenerul dumneavoastra pentru deservirea

FapaHTHiiHOe yaocToBepeHue

FapaHTUHbIA CPOK HAYMHAETCA CO AHA NOKYMKM 1
cocTasnAeT 2 roa.
B 061beM rapaHTin BXOAUT HeyA0BNeTBOpUTENbHOS
UcnonHeHue, ﬂedﬁ)eKThl marepuana nu
PyHKLMOHarbHbIe AeteKTbl.
Ha tpebyemble ana aTOro 3anacHble 4actu n
3aTpayeHHoe paboyee BPeMA CHET He BbICTABNIACTCA.
Hukakoii rapaHTUM AnA KOCBEHHbIX YObITKOB.

Baw napTHep no cepBUCHOMY 0GCNYXMBaHUIO

FAPAHLIMOHHA KAPTA

CpoKbT Ha rapaHuMATa 3anoysa Aa Teye ot
[IeHA Ha NoKynkaTta 1 Npoab/iXaea 2 roavnHU.
FapaHUMATa ce U3MbNHABA NpU AechekTHa
13paboTka Wiy NoBpeau B MaTepuana unm
hyHKUMATa. HeobxoaumuTe 3a ToBa pe3epBHU
4acTu 1 Bpeme 3a paboTa He ce kankynupart. He
Ce U3BBPLLBA rapaHLMA KoraTo LeTuTe ca B
pesynTaT Ha HeKayecTBeHa [ocTaBKa.

Baw cepsu3eH napTHLOp

Technische Anderungen vorbehalten
Technical changes subject to change

Sous réserve de modifications

Technische wijzigingen voorbehouden
Salvo modificaciones técnicas
Salvaguardem-se alteragoes técnicas
Forbehall for tekniska forandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

Der tages forbehold for tekniske aendringer
O kataokeyqaoTic dlampei To Sikaiwpa
TEXVIKGY GAAGY GV

Con riserva di apportare modifiche tecniche
Tekniske endringer forbeholdes

Technické zmény vyhrazeny

Technikai valtozasok jogat fenntartva
Tehni¢ne spremembe pridrzane.

Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych
Se rezerva dreptul la modificari tehnice.
Teknik degisiklikler olabilir

Technické zmény vyhradené

3anassa ce NPABOTO 33 TEXHUMECKY MPOMEHY
C npaeo Ha
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ISC GmbH

EschenstraBe 6

D-94405 Landau/lsar

Tel. (0190) 145 048, Fax (09951) 2610 u. 5250

Hans Einhell Osterreich Gesellschaft m.b.H.
Muhlgasse 1

A-2353 Guntramsdorf

Tel. (02236) 53516, Fax (02236) 52369

Fubag International

St. GallerstraBe 182

CH-8405 Winterthur

Tel. (052) 2358787, Fax (052) 2358700

Einhell UK Ltd

Morpeth Wharf

Twelve Quays

Birkenhead, Wirral

CH 41 1NG

Tel. 0151 6491500, Fax 0151 6491501

Pour toutes informations ou service apres
vente, merci de prendre contact avec votre
revendeur.

Einhell Benelux

Veldsteen 44

NL-4815 PK Breda

Tel. 076 5986470, Fax 076 5986478

Einhell Benelux

Veldsteen 44

NL-4815 PK Breda

Tel. 076 5986470, Fax 076 5986478

Comercial Einhell S.A.

Antonio Cabezon, N° 83 Planta 3a
E-28034 Fuencarral Madrid

Tel. 91 7294888, Fax 91 3581500

Einhell Iberica

Rua da Aldeia , 225 Apartado 2100
P-4405-017 Arcozelo VNG

Tel. 022 0917500 Fax 022 0917527

Einhell ltalia s.r..

Via Marconi, 16

1-22070 Beregazzo (Co)

Tel. 031 992080, Fax 031 992084

Einhell Skandinavia

Bergsoevej 36

DK-8600 Silkeborg

Tel. 087 201200, Fax 087 201203

Sahkotalo Harju OY
Korjaamokatu 2

FIN-33840 Tampere

Tel. 03 2345000, Fax 03 2345040

4.09.2003
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Einhell Polska sp. Z.0.0.

Ul. Miedzyleska 2-6

PL-50-554 Wroclaw

Tel. 071 3346508, Fax 071 3346503

Einhell Hungaria Ltd.

Vajda Peter u. 12

H 1089 Budapest

Tel. 01 3039401, Fax 01 2101179

Semak

makina ticaret ve sanayi ltd. sti.

Altay Cesme Mah. Yasemin Sok. No: 19
TR 34843 Maltepe - Istanbul

Tel. 0216 4594865, Fax 0216 4429325

Novatech S.R.L.

Bd.Lasar Catargiu 24-26

S.C. A Ap. 9 Sector 1

RO 75 121 Bucharest

Tel. 021 4104800, Fax 021 4103568

Poker Plus S.R.O.

Areal Vu Bechovice

Budava 10B

CZ-19011 Praha - Bechovice 911
Tel.+Fax 02579 10204

Einhell Bulgarien

34 A,Stefan Stambolov Str.

Apt. 4

BG 9000 Varna

Tel. 052 605254, Fax 052 605822

Luma Trading d.o.o.

Ljubljanska 39

SLO-4000 Kranj

Tel- 064 355330, Fax 064 2355333

Einhell Croatia d.o.o.

Velika Ves 2

HR 49224 Lepajci

Tel 049/342 444, Fax 049 342-392

MP Trading d.o.o.
Cika Ljubina 8/IV
YU 11000 Beograd

An. Mavrofidopoulos S.A.

Technical & Commercial company

12, Papastratou & Asklipiou Str.

GR 18545 Piraus

Tel 0210 4136155, Fax 0210 4137692

Bermas

Altufyevskoye shosse, 2A

RUS 127273 Moscowi

Tel 095 3639580, Fax 095 3639581

EH 09/2003
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